T.C.
BASBAKANLIK
Kanunlar ve Kararlar Genel Midiirliigii

Say1  : B.OZ.O.KKG/101-3O/2 99/ 22 1972011

Konu : Kanun Tasarisi

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Onceki yasama déneminde hazirlanip Baskanhigimza sunulan ve [¢tiiziigiin 77 nci

maddesi uyarinca hiikiimsiiz sayilan llisik listede adlar1 belirtilen kanun tasarilarinm
yenilenmesi Bakanlar Kurulu'nca uygun gorilmiistiir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip ERDOGAN
Bagbakan

EKi
Liste

T.8.M.M, BASKANLIGI
etk porar8fsclen
Hrim

Esas Komisyon Ag,,'{y,,.? _
Tarih: {J Ekjm ? F. No:l/461/

Md.Y. | Midiir { D.Bsk. | G.Sek. Y. | Gen.Sek.

6 [owte i,
BASKAN % ya
A< ]

Tall Komisyon

Basbakanhk Merkez Bina 06573 Bakanliklar/ANKARA Ayrmtili bilgi igin irtibat: T.TUNCSAV
Tel: (0312) 422 14 15 Fax: (0312) 422 14 98

e-posta: kkgm@basbakanlik.gov.tr




-

SIRA

ESASNO

ADI

1 271

Adalete Uluslararasi Erisim Hakkinda Sozlesmenin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarisi

1 319

Miiteaddit Defalar Degistirilmis Bulunan 13 Aralik 1960 Tarihli Eurocontrol Hava Seyriisefer
Giivenligi Igin Isbirligi Uluslararasi Sozlesmesi Birlestirme Protokolii Konusundaki Diplomatik
Konferansin Son Senedinin Onaylanmasmnin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris)

1 320

Avrupa Toplulugunun, Miteaddit Defalar Degistirilmis ve 27 Haziran 1997 Tarihli Protokol ile
Birlestirilmis Bulunan 13 Aralik 1960 Tarihli Eurocontrol Hava Seyriisefer Giivenligi Igin
Isbirligi Uluslararasi Sozlesmesine Katilmasina Dair protokol Hakkindaki Diplomatik
Konferansin Son Senedinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

1 347

Iraka Komsu Devletler Hiikiimetleri ile Irak Cumhuriyeti Hitkimeti Arasinda Terorizm,
Sinirlardan Yasadisi Sizmalar ve Orgiitlii Suglarla Miicadele Konularinda Giivenlik Isbirligine
Iligkin Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

1 378

Kita Sahanhiginda Bulunan Sabit Platformlann Giivenligine Kars1 Yasadist Eylemlerin
Onlenmesine Dair Protokole Ait 2005 Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

1 382

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Islam Kalkinma Bankast Arasinda Tirkiye ile Afrikadaki
islam Kalkinma Bankas1 Uyesi Ulkeler Arasindaki Ticaret ve Yatirimlarin Desteklenmesi Igin
Isbirligi Hakkinda Anlayis Muhtirasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

1 410

Asyada Isbirligi ve Giiven Arttirict Onlemler Konferansi Yazmanlgimin = Statiistiniin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

1 | 415

Balinacihigin Diizenlenmesine Iligkin Uluslararasi Sozlesme ile Protokole Katilmamizin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist ‘

1 421

Tirkiye Cumhuriyeti ile Giircistan Arasinda Tercihli Ticaret Anlasmasmin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

10.

1 425

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Birlesmis Milletler Gida ve Tarim Orgiitii Arasinda
Hiikiimetleraras: Tall Grubu 31 nci Oturumu ve Hiikiimetlerarasi Pring Grubu 42 nci Oturumu
Ortak Toplantisina iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

11.

1 440

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Avrupa Birligi Genel Sekreterligi ile Arnavutluk Cumhuriyeti
Avrupa Entegrasyon Bakanhgi Arasinda Avrupa Entegrasyonu Siireci Cergevesinde isbirligi
Protokoliiniin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasartsi

12.

1 442

Tiirkiye Cumbhuriyeti Tarim ve Koyisleri Bakanlig: ile Moldova Cumbhuriyeti Tarim ve Gida
Endiistrisi Bakanlig1 Arasinda Tarim Alaninda Ekonomik, Bilimsel ve Teknik Konularda isbirligi
Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

13.

1 462

Tiirkiye Cumhuriyeti Tarim ve Kdyisleri Bakanlig1 ile Ingiltere Uluslararasi Tarim ve Teknoloji
Merkezi Arasinda Tarim Alaninda Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Isbirligi Konusunda Mutabakat
Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi




14.

464

Istanbul Teknik Universitesinin Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyetinde Egitim-Arastirma
Yerleskeleri Kurmasina iligkin Cergeve Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarisi

15.

469

Tiirkiye Cumbhuriyeti, Yunanistan Cumhuriyeti ve italyz} Cumhuriyeti Arasinda Tirkiye-
Yunanistan-italya Gaz Nakil Koridorunun Gelistirilmesine lligkin Anlasmanin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

16.

470

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kayith
Posta, On-Line Havale ve Tahsilat Hizmetlerinin Gelistiriimesine lIliskin Protokoliin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

17.

473

Tirkiye Cumhuriyeti Adalet Bakanlig! ile Yunanistan Cumhuriyeti Adalet Bakanhgi Arasinda
isbirligi Konusunda Protokolun Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

18.

475

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Avrupa Birligi Genel Sekreterligi ile Kuzey Kibris Tiirk
Cumhuriyeti Basbakanlik Avrupa Birligi Koordinasyon Merkezi isbirligi Protokoliiniin
Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

19.

520

Akdeniz ve Karadeniz I¢in Sanal Bolgesel Deniz Trafik Merkezi Kurulmasina Dair Operasyonel
Diizenlemenin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

20.

521

Tirkiye Cumhuriyeti Adalet Bakanligi ile Portekiz Cumhuriyeti Adalet Bakanhii Arasinda
Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinmn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

21.

524

Tiirkiye Cumhuriyeti Kadin ve Aileden Sorumlu Devlet Bakanlig1 ile Azerbaycan Cumhuriyeti
Aile, Kadin ve Cocuk Sorunlarindan Sorumiu Devlet Komitesi Arasinda Isbirligi Muhtirasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

22.

534

Tiirkiye-Azerbaycan Uzun Vadeli Ekonomik ve Ticari Isbirligi Programi ve Icra Planinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

23.

535

Turkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Ortaklik ve
Isbirligi Anlagmasmin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

24.

553

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanlig! ile Makedonya Cumhuriyeti Cevre ve Fiziksel
Planlama Bakanligi Arasinda Cevre Alaninda Isbirligi Konusunda Mutabakat Muhtirasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

25.

563

Tiirkiye Cumbhuriyeti ve Iran Islam Cumhuriyeti Arasinda Elektrik Alaninda Mutabakat Zaptinin
Onaylanmastmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

26.

564

Nikleer Terorizmin Onlenmesine Iligkin Uluslararasi Sozlesmenin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasar1si

27.

571

2001, Gemilerdeki Zararh Organik Tutunma Onleyici Sistemlerin Kontroliine fliskin Uluslararas
Sozlesmeye Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris!

28.

593

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti Ile Romanya Hiikiimeti Arasinda Denizcilik Anlagmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

29.

606

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti [le Singapur Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kiltir, Bilim,
Egitim, Basin-Yaymn ve Spor Alanlarinda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi




30.

629

Su¢ Gelirlerinin  Aklanmasi, Arastirlmasy, El Konulmasi, Miusaderesi ve Terérizmin
Finansmanma lliskin Avrupa Konseyi Sézlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris:

31.

630

Visegraddaki Sokullu Mehmet Pasa Kopriisiiniin Yapisal Unsurlarinin Durumunun  Tespit
Edilmesi, Restorasyon Projesinin Hazirlanmas: ve Projenin Uygulanmasi Konusundaki Isbirligi
Protokoliintin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

32.

631

Tirkiye Cumhuriyeti Tarim ve Koyisleri Bakanlhigi ile Senegal Cumbhuriyeti Tanm ve
Hayvancilik Bakanhigi Arasinda Tarim Alaninda Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Isbirligi
Protokolunun Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

33.

633

Uluslararas: Bitki Koruma Sozlesmesine Katiimamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

34.

637

2000 Tarihli Tehlikeli ve Zararli Maddelerle Kirlenme Olaylarina Karsi Hazirlikli Olma,
Miidahale ve Isbirligi Protokoliine Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

35.

646

Diinya Posta Birligi Kurulus Yasasina Yedinci Ek Protokoliin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

36.

647

Tirkiye Cumbhuriyeti ile Yunanistan Cumhuriyeti Arasinda Elektrik Miibadelesi Hakkinda
Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

37.

661

Uluslararas1 Hidrografi Orgiitii Hakkinda Sozlesmeye Degisiklikler Protokoliine Katilmamizin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

38.

668

Turkiye Cumbhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlig: ile Hindistan Cumbhuriyeti Petrol ve
Dogal Gaz Bakanligi Arasinda Petrol ve Dogal Gaz Alaninda Isbirligine Dair Mutabakat Zaptinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

39.

678

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Belgika Krallig1 Arasinda Diplomatik ve Konsiiler Personelin
Belirli Yakinlarimin Kazang Getirici Bir Iste Caligmalarina Olanak Saglayan Anlasmanin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

40.

686

Avrupa Uyusturucu ve Uyusturucu Bagimhihigini Izleme Merkezinin Caligmalarina Tiirkiye
Cumhuriyetinin Katilumi ile Ilgili Olarak Avrupa Toplulugu ve Tiirkiye Cumhuriyeti Arasinda
Yapilan Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

41.

693

Tiirkiye Cumbhuriyeti Milli Egitim Bakanhgi Ile Cibuti Cumhuriyeti Milli Egitim ve
Yiiksekogretim Bakanligi Arasinda Teknik Isbirligi Anlasmasimin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

42.

698

T.C. Bagbakanlik Tiirk Isbirligi ve Kalkinma Idaresi Bagkanlhig: ile Azerbaycan Cumhuriyeti
Haberlesme ve Enformasyon Teknolojileri Bakanligi ve Azerbaycan Cumbhuriyeti Milli
Televizyon ve Radyo Surasi Arasinda Televizyon Yaymnciligi Alaninda sbirligine Dair Protoko}
ile Teknik Hizmet Sozlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

43.

699

Turkiye Cumhuriyeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti Arasmda Kamu Personel Yo6netiminin
Gelistirilmesi ve Desteklenmesi Alanlarinda Isbirligine Iliskin Protokoliin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

44,

702

Giineydogu Avrupa Afetlere Hazirlik ve Onleme Girisiminin Kurumsal Cercevesi Hususunda
Mutabakat Muhtirasinin ve Ekinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi




45.

720

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig ile Cin Halk Cumhuriyeti Saghk Bakanligi Arasinda
Saglik Alaninda Igbirligine Dair Anlasmanin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

46.

726

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Suudi Arabistan Kralligi Hitkimeti Arasinda Genglik ve Spor
Alaninda isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

47.

733

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Kenya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglik Alaninda
isbirligine Dair Anlasmanin Onaylanmasimn Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarisi

48.

735

Esyanin Sinirlardaki Kontrollerinin  Uyumlagtirilmasina [liskin Uluslararas1 Sozlesmenin
Uluslararasi Karayolu Tasimacihgina Iliskin Sinir Gegis Islemlerinin Kolaylastinlmasi Baglikh 8
Numarali Ekinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarts1

49.

739

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Hirvatistan Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Cevre, Doga, Su
ve Ormancilik Alaninda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

50.

740

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tanzanya Birlesik Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tarim
Alaninda Teknik, Bilimsel, Ekonomik ve Ticari Isbirligi Konulu Mutabakat Zaptinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

51.

744

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Irak Cumhuriyeti Arasinda Kapsamli Ekonomik Ortaklik Anlasmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

52.

745

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Bahreyn Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Tarim Alaninda Isbirligi
Konusunda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

53.

746

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Cek Cumhuriyeti Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tegviki ve Korunmasi
Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

54,

747

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Estonya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tarimsal Isbirligi
Konulu Mutabakat Zaptinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

55.

748

Turkiye Cumhuriyet Hitkiimeti ile Kirgiz Cumburiyeti Hiikiimeti Arasinda Cevre Koruma
Alaninda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

56.

749

Turkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ve Hirvatistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tiirkiye
Cumhuriyeti ve Hirvatistan Cumhuriyeti Arasinda Yatiimlarm Kargiikli - Tesviki  ve
Korunmasina Yonelik Anlasmaya Iliskin Degisikliklere Dair Ek Protokoliin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

57.

750

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Bahreyn Kralligi Hiikiimeti Arasinda Turizm Alaninda
Isbirligi Konusunda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasiun Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasar1s1

58.

756

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Slovenya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Bilgi ve Iletisim
Teknolojileri Alaninda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

59.

760

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Ermenistan Cumhuriyeti Arasinda Diplomatik Iligkilerin Kurulmasina
Dair Protokol ve Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Ermenistan Cumhuriyeti Arasinda Iligkilerin
Gelistirilmesine Dair Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarisi
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Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Libnan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Genglik ve Spor
Alaninda Isbirligi Programinin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

60. 766

14 Aralik 1972 Tarihli Avrupa Sosyal Giivenlik Sozlesmesinin 7 nci ve 26 nc1 Maddeleri

Uyarinca, 5 Nisan 1966 Tarihli Tiirkiye Cumhuriyeti ile Hollanda Kralligi Arasindaki Sosyal
61. 767 | Giivenlik Sozlesmesinin Revizyonunu Amaglayan Tirkiye Cumhuriyeti ile Hollanda Krallig:

Arasinda Anlasmaya Ek Anlasmasin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Somali Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Teknik Isbirligi
62. 768 | Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Tiirkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlig: ve Giircistan Enerji Bakanligi Arasinda

Tiirkiye-Giircistan Elektrik Enterkonneksiyonlarinin Gelistirilmesi Hakkinda Mutabakat Zaptinin
63. 780 Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Enerji Sart1 Antlagmasinin Ticaretle [igili Hikiimlerine Getirilen Degisikliklerin Onaylanmasinin
64. 782 | Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Kullamlmis Yakit idaresinin ve Radyoaktif Atk Idaresinin Giivenligi Uzerine Birlesik
65. 785 | Sozlesmeye Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumburiyeti ve Slovakya Cumhuriyeti Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tegviki Ve
66. 794 | Korunmasina fliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Rusya Federasyonu Hiikiimeti Arasinda Gaz Alamnda
67. 796 Isbirligi Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Sri Lanka Demokratik Sosyalist Cumhuriyeti Arasinda Suglularin Geri
68. go1 | Verilmesi Andlagmasinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Saghk Bakanligi ile Belarus Cumhuriyeti Saglik Bakanlift Arasinda
69. 813 Isbirligine Dair Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kazakistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Turizm Igbirligi
70. 815 | Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasar1

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hilkiimeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Bilyilkk Cemahiriyesi Arasinda
71, g19 | Tanm Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kazakistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Bilim ve
7 Teknoloji Alaninda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

: 822 | Tasaris1

Tiirkiye Cumbhuriyeti Cevre ve Orman Bakani ile Avusturya Cumhuriyeti Federal, Tarum,

7 826 Ormancilik, Cevre ve Su Yonetimi Bakani Arasmda Cevre ve Ormancilik Alaninda isbirligi
: Mutabakat Muhtirasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Igisleri Bakanhg: ile Irak Cumhuriyeti Igisleri Bakanh@i Arasinda Polis

74 898 Egitimi Alaninda Isbirligi Protokoliinin Onaylanmasiin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

Tasarist




Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Libya Arap Halk Sosyalist Biiyiik Cemahiriyesi Arasinda ve
Otesinde Tarifeli Hava Seferlerini Diizenleyen Hava Ulagtirma Anlasmasinin Onaylanmasinin

75. 829 Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumbhuriyeti Igisleri Bakanhg ile Irak Cumhuriyeti Ulusal Giivenlikten Sorumlu Devlet

Bakanlig1 Arasinda Personel Egitimi Alaninda Isbirligi Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun
76. 830 Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Irak Cumhuriyeti Arasinda Terorle Miicadele Anlagmasinin
77. 831 | Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanhig ile Irak Cumhuriyeti Su Kaynaklar1 Bakanligi

Arasinda Su Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
78. 832 | Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Irak Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Giivenlik Isbirligi
79. 834 | Antlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Birlesmis Milletler Sinai Kalkinma Orgiitii (UNIDO) Arasinda
80. 835 Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Turkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanhg: ile Irak Cumbhuriyeti Ulastirma Bakanhg

Arasinda Meteoroloji ve Meteorolojik Arastirmalar  Alanlarinda Mutabakat  Zaptinin
81. 839 Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti Arasinda Sosyal Giivenlik Anlagmasinin
82. 848 | Onaylanmasmnimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Giircistan Hiikiimeti Arasinda Cevre ve Ormancilik Alaninda
83. 851 | Isbirligi Anlagmasimn Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Turkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Liibnan Cumbhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Saglik Alaninda
84, 852 | Isbirligine Dair Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Ortak Savunma Arastirma ve Teknoloji Projeleri Konulu 1 Numarah Avrupa Arastirma Grubu
85. 871 | Diizenlemesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Liibnan Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Ormancilik Alaninda
86. 874 | Isbirligi Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Arastirma Organizasyonu, Programlari ve Faaliyetleri [¢in Avrupa Anlayis1 Hakkinda (EUROPA)
87. 875 | Mutabakat Muhtirasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Giineydogu Avrupa Savunma Bakanlari Sireci Cergevesinde Koordinasyon Komitesi
88. 878 | Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris:

Tirkiye Cumhuriyeti Saghk Bakanligi ile Irak Cumhuriyeti Saghik Bakanlii Arasinda Saglik
89. g79 | Alaninda Isbirligine Dair Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ve Diinya Saglik Orgiitii Avrupa Bolge Ofisi Arasinda Iki
90. 881 | Yillik Isbirligi Anlasmas1 2010

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Libnan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tarimsal [sbirligi
91. 888 | Konulu Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
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92.

898

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Karadag Hikiimeti Arasinda Yolcu ve Esyanin Karayoluyla
Uluslararasi Taginmasina Iliskin Anlasmamin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

Tasarisi

93.

899

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Bilyiik Cemahiriyesi Arasinda Hukuki, Ticari
ve Cezai Konularda Adli Isbirligi Anlagmasimin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

94.

900

Tirkiye Cumbhuriyeti Hitkiimeti ve Tanzanya Birlesik Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Hava
Ulastirma Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

9s.

901

Vatansizligin Azaltilmasina Dair Sozlesmeye Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

96.

911

Birlesmis Milletler Iklim Degisikligi Cerceve Sozlesmesine Yonelik Kyoto Protokoliine iliskin
Taraflar Konferansinda Almnan Kararin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarist

97.

912

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Dig Ticaret Miistesarligi ile Irak Cumhuriyeti Ticaret Bakanlig
Arasinda Yeni Sinir Kapilari Olusturulmasina Iliskin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

98.

913

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Dig Ticaret Miistesarlig: ile Irak Cumbhuriyeti Ticaret Bakanlig1
Arasinda Muhtemel Bir Serbest Ticaret Anlagmasinin Etkilerinin Degerlendirilmesine Dair Bir
Ortak Komisyon Kurulmasina Iligkin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

99.

916

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Oman Sultanhg1 Hiikiimeti Arasinda Argiv Alaninda Isbirligi
Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

100.

917

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Urdin Hasimi Kralhg Hiikiimeti Arasinda Denizcilik
Anlasmasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

101.

918

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tanzanya Birlesik Cumhuriyeti Arasinda Ticaret Isbirligi
Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

102.

919

Tirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Iletisim Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

103.

920

Tirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Malezya Hiikiimeti Arasmda 27 Eylil 1994 Tarihinde
Ankarada Imzalanan Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi
Kagak¢iligina Engel Olma Anlasmasmi Degistiren Protokoliin  Onaylanmasinin - Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

104.

923

Bazi Tehlikeli Kimyasallarin ve Pestisitlerin Uluslararast Ticaretinde On Bildirimli Kabul
Usuliine Dair Rotterdam Soézlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarisi

105.

926

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ve Danimarka Krallig: Hiikiimeti Arasinda Enerji Alaninda
[sbirligine Iliskin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

106.

928

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Pakistan Islam Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Planlama
Alaninda Isbirligine Ilisgkin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

107.

929

Tirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Dis Ticaret Miistesarhg) ile Irak Cumhuriyeti Ticaret Bakanlig:
Arasinda Serbest Bolgeler Alaninda Isbirligine Yonelik Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

108.

931

Vatansiz Kisilerin Statiisiine Iliskin Sozlesmeye Katiimamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarisi L




N

109.

933

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Komorlar Birligi Hiikiimeti Arasinda Ticaret, Ekonomik ve
Teknik Isbirligi Anlagsmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

110.

934

Tirkiye Cumbhuriyeti Hitkimeti ile Urdin Hasimi Kralligi Hikiimeti Arasinda Giimriik
Konularinda Isbirligi ve Kargiliklh Yardim Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasarisi

111.

936

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Kamerun Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Tarim Alaninda
Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Isbirligi Protokoliiniin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarisi

112.

937

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kore Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Giimriilk Konularinda
Isbirligi ve Karsihkli Yardim Anlagmasmin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarist

113.

940

Bozulabilir Gida Maddelerinin Uluslararast Tasimaciligt ve Bu Tasimacilik Faaliyetinde
Kullanilacak Ozel Ekipmana fliskin Anlagmaya Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

114.

944

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Suudi Arabistan Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Bilim ve Egitim
Alanlarinda Isbirligine Yonelik Mutabakat Zaptinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

115.

947

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hitkimeti Arasinda Giimrik
Konularinda Karsilikli idari Yardim Anlagsmasimin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

116.

948

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Misir Arap Cumhuriyeti Arasinda Tesis Edilen Ortak Komitenin 1/2010
Sayih Kararinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

117.

949

Tiirkiye Cumhuriyeti Bayindirlik ve Iskan Bakanligi ile Irak Cumhuriyeti Iskan ve Ingaat
Bakanligi Arasindaki Egitim Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

118.

951

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Dis Ticaret Miistesarlig1 ile Irak Cumhuriyeti Ticaret Bakanlig1
Arasinda Irak ve Tirkiye'de Diizenlenen Fuarlara Yonelik Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

119.

952

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Bosna ve Hersek Bakanlar Konseyi Arasinda Saglik Alaninda
Isbirligi Anlasmasimin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

120.

953

Esyalarin Karayolundan Uluslararasi Nakliyati i¢in Mukavele Sozlesmesi Elektronik Tasima
Belgesi ile Ilgili Ek Protokole Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

121.

955

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Yeni Zelanda Hiikiimeti Arasinda Hava Hizmetlerine Dair
Anlagsmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

122.

959

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Avustralya Hukiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagak¢ihgina Engel Olma Anlagmasi ve
Anlagmaya Iligkin Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

123.

962

Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Avustralya Hitkiimeti Arasinda Hava Ulastirma Anfagmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1




124.

963

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Isvigre Konfederasyonu Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde
Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi ve Eki Protokoliin Onaylanmasinin  Uygun

Bulunduguna Dair Kanun Tasarsi

125.

967

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Iran Islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Esendere ve Sero
Kara Hudut Kapilarmin Ortak Kullanimma Dair Anlagmanin  Onaylanmasmin  Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

126.

968

Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile Iran Islam Cumhuriyeti Saglk ve Tibbi Egitim
Bakanligi Arasinda Saglik ve Tip Bilimleri Alanlarinda Isbirligine Dair Mutabakat Zaptinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris:

127.

970

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Giircistan Hikiimeti Arasinda Kara Giimrik Gegis
Noktalarinin Ortak Kullanimina [liskin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasarisi

128.

972

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Yunanistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Ormancilik
Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasmmn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

129.

973

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanlig ile Irak Cumbhuriyeti Cevre Bakanligi Arasinda
Cevre Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

130.

974

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Botsvana Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Ticari, Ekonomik
ve Teknik Isbirligi Anlasmasmin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

131.

977

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Kosova Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Cevre Alaninda
Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

132.

978

Turkiye Cumbhuriyeti ile Finlandiya Cumhuriyeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde
Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi ile Anlagmaya liliskin Protokol ve Notalarin
Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris!

133.

980

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Senegal Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Yatirimlarin
Kargihikli Tesviki ve Korunmasi Anlasmasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

134.

981

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanligt ile Irak Cumhuriyeti Tarim Bakanlig1 Arasinda
Orman ve Ormancilik Arastirmalan Alanlarinda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

135.

989

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kosova Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Tarim Alaninda
Isbirligi Konulu Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

136.

998

30 Eyliil 1957 Tarihli Tehlikeli Mallarin Karayolu ile Uluslararasi Tagimaciligina iligkin Avrupa
Anlagmasiin (ADR) Madde 1 (a), Madde 14 (1) ve Madde 14 (3) (b)’sini Tadil Eden Protokole
Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

137.

1000

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Qin Halk Cumbhuriyeti Hikiimeti Arasinda Ulastirma
Altyapisi ve Denizcilik Alaninda Isbirligi Mutabakat Zaptimin Onaylanmasimin  Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi




138.

1004

Tiurkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Kazakistan Cumhuriyeti Hukiimeti Arasinda Hoca Ahmet
Yesevi Uluslararasi Tiirk-Kazak Universitesinin  Isleyisine Dair Anlasma ile 22 Ekim 2009
tarihli Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti lle Kazakistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Hoca
Ahmet Yesevi Uluslararas: Tiirk-Kazak Universitesinin Isleyigine Dair Anlasmaya Degisiklikler
Getirilmesi Hakkinda Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

139.

1005

Tiirkiye Cumburiyeti Hﬁkﬂme}i ile iran islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Dogal Kaynaklar
ve Su Havzasi Amenajman Uzerine Mutabakat Zaptiin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

140.

1010

Giineydogu Avrupa Kanun Uygulama Merkezi Sozlesmesinin - Onaylanmasimnin  Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

141.

1020

islam Konferans: Orgiitii Sartinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

142.

1021

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kuveyt Devleti Hiikiimeti Arasinda Yatinmlarin Kargtliklt
Tesviki ve Korunmas! Anlagmasmin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

143.

1022

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Ekonomik Isbirligi Teskilat1 Ticaret ve Kalkinma Bankasi
Arasinda Merkez Anlasmasim Tadil Eden Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair

Kanun Tasaris!

144.

1023

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kuzey
Kibris Tirk Cumbhuriyetinin Su ihtiyacinin Kargilanmasina Iligkin Hiikiimetleraras1 Cergeve
Andlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

145.

1024

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Suriye Arap Cumbhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Nusaybin ve
Kamush Kara Hudut Kapilarmm Ortak Kullanimina Dair Anlasmanin Onaylanmasmin Uygun
Bulundugu Hakkinda Kanun Tasaris1

146.

1025

Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Pakistan isiam Cumbhuriyeti Hilkiimeti Arasinda Genglik
Alaninda sbirligi Protokoliiniin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

147.

1027

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hikiimeti ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hikiimeti arasinda Gelir
Uzerinden Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagakgiligina Engel Olma
Anlagmasi ve Eki Protokoliin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

148.

1028

Turkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile [ran Islam Cumburiyeti Hiikiimeti Arasinda Tiirkiye-Iran
Hududunda Yeni Kara Hudut Kapilarinin Agilmasina Dair Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

149.

1029

Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Cin Halk Cumhuriyeti Hukﬁmeti Arasinda ikili Ticari ve
Ekonomik isbirliginin Gelistirilmesi ve Derinlestirilmesine  Iligkin Cergeve anlagmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

150.

1030

Turkiye Cumhuriyeti Bayindilik ve Iskan Bakanhg: ile Irak Cumhuriyeti Iskan ve Ingaat
Bakanligi Arasinda Yapi Malzemeleri Alaninda Mutabakat Zapti ile Notalarin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

151.

1031

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Umman Sultanlig1 Arasinda Giimriik Konularinda isbirligi ve
Karsihikli Yardim Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris




187 Sayili is Saghg:i ve Giivenligi Gelistirme Cergeve Soézlesmesine Katilmamizin Uygun

152. 1032 | Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Pakistan Islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Izinsiz

jkamet Eden Sahislarm Geri Kabuliine Dair Anlasmanin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna
153. 1033 pair Kanun Tasarsi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Tirkmenistan Hiikiimeti Arasinda Saglik ve Tip Endiistrisi

Alanlarinda Isbirligine Dair Anlagmanin Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun
154. 1034 | Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Brezilya Federal Cumhuriyeti Arasinda Diplomatik Misyon ve

Konsolosluk Gorevlilerinin  Aile Uyelerinin Kazang Getirici Islerde Caligmalarina [ligkin
155. 1035 Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Banglades Halk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglk ve

Tip Bilimleri Alanlarinda Igbirligine Dair Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
156. 1036 | Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Jersey Hiikiimeti Arasinda Vergi Konularinda Bilgi Degisimi

Anlasmas1 ve Anlasmanin Yorumlanmasi veya Uygulanmasina [liskin Mutabakat Zaptinin
157. 1037 Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

y&

2009 Gemilerin emniyetli ve Cevreye Duyarli Geri Doniisiimii Hakkinda Hong Kong Uluslararasi
158. 1038 | S6zlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Yunanistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Diplomatik ve

Konsiiler Misyonlarda Calisan Personelin Yakinlarinin Kazang Getirici Bir Iste Calismalarina
159. 1039 Iliskin Anlasmanin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
160 ,,-}%40 Gegici Ithalat Sozlesmesinde Yapilan Degisikliklerin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair

) Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Iran Islam Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Spor Alaninda
161. 1041 | Isbirligi Igin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Rusya Federasyonu Hiikiimeti Arasinda Deniz Tagimacihigi
162. 1042 | Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Rusya Federasyonu Hilkiimeti Arasinda Hava Ulastirma
163. 1043 | Anlasmastmin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ve Ekvator Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Ticaret Isbirligi
164. 1044 | Anlasmasmin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Cok Tarafli Yatinm Garanti Kurulusu Sozlesmesinin Maddelerinde Yapilan Degisikliklerin
165. 1045 | Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Kalici Organik Kirleticilere Iliskin Stokholm Sozlesmesine ilave Edilen Anlasmazliklarin
166. 1046 | Coziimii Hakkinda EK-G'nin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasar1si
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BASBAKANLIK
Kanunlar ve Kararlar Genel Mudiirliigii

Sayi  : B.020KKG.0.10/101-319 [|use XL /Y /2011

Konu : Kanun Tasarist

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanligi’nca hazirlanan ve Bagkanliiniza arzi Bakanlar Kurulu'nca
22/3/2011 tarihinde kararlastirilan “Tirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Rusya Federasyonu
-Hiikiimeti Arasinda Deniz Tasimaciligi Anlagsmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip ERDOGAN

EKIi
1- Kanun Tasarisi
2- Gerekge




GEREKCE

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Rusya Federasyonu limanlar arasinda deniz tasimaciliginin
artirllmasi, ekonomik ve siyasi iliskilerin gelisimi agisindan 6nem arz etmektedir. Bu
cergevede, iki iilke arasinda gerek genel ticaretin gerekse deniz ticaret hacminin artirilmasi
amaciyla “Ttirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Rusya Federasyonu Hiikiimeti Arasinda Deniz
Tagimacilig Anlagmasi”, 12 Mayis 2010 tarihinde Ankara’da imzalanmustir,

S6z konusu Anlasma ile deniz ticaretinin gelistirilmesi, gemi ve gemi adamlari
belgelerinin karsilikli olarak taninmasi, deniz ¢evresinin korunmasi, ekonomik ve ticari
faaliyetlere ivme kazandirilmas1, gemi insa, bakim, onarim alanlar1 ve diger alanlarda igbirligi
saglanmasi, denizcilik alaninda faaliyet gosteren ticari kuruluslar arasinda isbirliginin
gelistirilmesi, liman hizmetleri ve kolayliklardan kargilikl1 yararlanilmasi, deniz tagimaciligini
engelleyici tedbirlerden kaginilmas: ve biirokratik engellerin kaldirilmasi amaglanmaktadir.

Ticari iligkilerin kuvvetlendirilerek esitlik, miitekabiliyet, karsilikli yarar ve yardim
ilkelerine gore denizciligin gelismesine katkida bulunulmasi hedefiyle imzalanan bahse konu
Anlagmann, iki iilke arasindaki iliskilerin gelistirilmesine katkida bulunacagi ve ozellikle
denizcilik alaninda isbirliginin artiilmasini saglayacagi diisiiniilmektedir.




T.C.
BASBAKANLIK
KANUNLAR VE KARARLAR
GENEL MUDURLUGU
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T 0
TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE RUSYA FEDERASYONU HUKUMETi
ARASINDA DENIZ TASIMACILIGI ANLASMASININ ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI
MADDE 1- (1) 12 Mayis 2010 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumbhuriyeti
Hiikiimeti ile Rusya Federasyonu [liikiimeti Arasinda Deniz Tasimacih@  Anlasmasi”nin
onaylanmast uygun bulunmustur.
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde yiirtirliie girer.
ki MADDE 3- (1) Bu Kanun hiiktimlerini Bakanlar Kurulu yiirtitiir.
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Bundan sonra taraflar olarak amlacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Rusya
Federasyonu Hiikiimeti,

Iki devlet arasindaki iligkileri gelistirmeyi ve deniz tagimaciligi alanindaki isbirligini, esitlik
ve kargilikli yarar ilkeleri ¢ergevesinde arttirmayi arzulayarak,

25 Mayis 1992 tarihinde imzalanan Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Rusya Federasyonu arasindaki
Nigkilerin Esaslari iizerine Anlasmaya atifta bulunarak,

Asagidaki hususlarda mutabakata varmuslardir:

Madde 1
Isbu Anlasmanin amaglari;
Iki devlet arasinda deniz tasimacilin alamndaki iligkilerin diizenlenmesi ve geligtirilmesi;
Deniz ticareti alaninda esgiidiimiin gelistiriimesi ve seyir emniyeti ile giivenliginin artirilmasi;

Iki devlet arasindaki ticari ve ekonomik iligkilerin gelistirilmesine genel olarak katkida
bulunulmasidir.

Madde 2

Bu Anlagsmanin amaglar1 bakimindan;

"B Tarafin Gemisi" terimi, Taraflardan birinin gemi siciline kayitli bulunan ve baj/raglm
tastyan herhangi bir gemi anlamina gelmektedir.

Bununla birlikte bu terim agafidakileri igermez:

Savas gemileri ve ticari amaglar diginda kullanilan diger devlet gemileri, -

Balik¢1 tekneleri,
Hidrografik, oginografik ve bilimsel arastirma gemileri,
Spor ve gezinti tekneleri.

"Miirettebat" terimi, miirettebat listesine d4hil olan ve sefer esnasinda hizmet vermek veya
geminin c¢alistirilmasi1 amaciyla istihdam edilmis kaptan veya diger herhangi bir kisi
anlamina gelmektedir.

"Yetkili makamlar" terimi;

- Turkiye Cumhuriyeti tarafinda; “Bagbakanlik Denizcilik Miistesarligi’ni1”;
- Rusya Federasyonu tarafinda; “Rusya Federasyonu Ulastirma Bakanligi’n1’ 1fade eder

Taraflar; yetkili makamlarda degisiklik olmasi durumunda birbirlerine dlplomatlk kanallardan
yazili bildirimde bulunacaklardir. ; L g T




Madde 3

1. Her bir Taraf, diger Tarafin gemilerine, limanlarina serbest giris, rihtimlarda yer tahsisi ve
yiikleme ve bosaltma, gemiden gemiye nakil, yolcu inis ve binisi igin liman imkAanlarinin
kullanim, ilgili ficret ve tarifelerinin Odenmesi, seyriisefere yonelik hizmetlerin kullanimi
konularinda, uluslararas: deniz tasimacihfi yapan kendi gemilerine yaptigi muamelenin

aynisini yapacaktir.

2. Isbu Maddenin 1. paragrafinda yer alan hiikiimler;

(a) Yabanci gemilerin girisine agik olmayan limanlara uygulanmayacaktir.

(b) Denizde kabotaj tasimaciligima ve her bir Taraf¢a sakli tutulan diger faaliyetlere
uygulanmayacaktir.

Taraflardan birinin, kendi gemilerine verdigi zorunlu kilavuz alma gereklerinden
muafiyetlerin diger taraf gemilerine tesmil edilmesini zorunlu kilmayacaktir.

Madde 4

Taraflar:

(a) Gemi insa ve onarim alamnda isbirligi yapilmasim ve teknoloji degisiminde bulunmayn,

(b) Ticaret gemileri ve liman personelinin mesleki egitimi alaninda isbirligi yapilmasin,

(c) Ortak tesebbiislerin kurulmasin,

tesvik edeceklerdir.

Madde §

Taraflar, kendi mevzuatlari ve liman diizenlemeleri gergevesinde, gemilerin limanlarda
gereksiz bekleme siirelerinin miimkiin oldugu ol¢iide kisaltilmas: igin uygun tedbirleri
alacaklar ve bu limanlarda yiiriirliikte bulunan idari, giimrik ve saglik islemlerine muvafakat
uygulamalarimn basitlestirilmesini saglayacaklardir. ¢

Madde 6

1. Bir Tarafin ilgili uluslararas: diizenlemeler ve kendi ulusal mevzuat: uyarinca dﬁzenlvédi?gim i
ya da tamdifi, gemilerin uyrugunu gosteren belgelerle gemilere ait diger belgeler, diger” o
Tarafca taninacaktir. ot e

2. Her bir Tarafin, 1969 Gemilerin Tonajm Olgme Uluslararas: Sozlesmesi uyarinca
diizenlenmis uluslararas: tonaj belgesine sahip gemileri, diger Taraf Devletin lunarﬂann&af
yeniden 6lgtime tabi tutulmayacaktir. R




3. Taraflardan birinin, 24 metrenin altindaki gemiler igin kendi Devletinin mevzuat: uyarinca
diizenledigi tonaj sertifikalari, diger Tarafca taninacaktir.

Madde 7

Her bir Taraf, diger Tarafin yetkili makamlan tarafindan ilgili uluslararas: diizenlemeler ve
kendi Devletinin mevzuatina uygun olarak verilmis olan gemi adamlan kimlik belgelerini
taniyacak ve bu belgeleri tagiyanlara bu Anlagmanin 8. ve 9. Maddelerinde belirtilen haklar:
bu Maddelerde 6ngoriilen sartlarda saglayacaktir.

S6z konusu kimlik belgeleri:

- Tirkiye Cumhuriyeti tarafinda - Gemiadam Ciizdam veya Gemiadamlar1 Belgesi;
- Rusya Federasyonu tarafinda - Gemiadami Pasaportu veya Gemiadam: Kimlik Belgesi.

Madde 8

1. Bir Tarafin gemisinin bu Anlagmanin 7. Maddesinde deginilen bir kimlik belgesini tasiyan
miirettebat1, kaptanmin miirettebat listesini yetkili yerel idarelere vermis olmasi sartiyla,
geminin diger Tarafin limaninda bulundugu siire zarfinda vize almaksizin karaya g¢ikabilir ve
gegici olarak karada kalabilir.

2. Bu kigsiler, karaya gikarken ve gemiye dénerken, mevcut hudut ve giimriik kontrollerine
riayet edeceklerdir.

Madde 9

1. Bu Anlagmanin 7. Maddesinde deginilen kimlik belgelerinin sahipleri, kullanilan ulagim
aracina bakilmaksizin, gemilerine katilmak, diger bir gemiye aktarilmak, kendi Devletlerine
donmek veya diger Tarafin idareleri tarafindan onaylanan diger herhangi bir amag¢ -
dogrultusunda seyahat etmek amaciyla, s6z konusu Tarafin girig ve Qlkl$ islemlerini uygun’
sekilde yerme getirmek kosuluyla diger Tarafin Devletinin iilkesine giris veya ulkesmden o
transit ge¢is yapma hakkina sahip olacaklardir.

S6zkonusu bu durumlarda, ilgili Tarafin Devletinin mevzuatina gore vize gerekli ise, bu- -
vizeler miimkiin olan en kisa siirede verilecektir.

2. Bu Anlagmamn 7. Maddesinde deginilen kimlik belgesinin sahipleri her iki Taraf Devletin
uyrugunda da degil ise, bu Maddenin 1. paragrafinda belirtilen vizeler, belge sahiplerine
gemiadami kimlik belgesini diizenleyen Tarafin Devletinin iilkesine doniilmesinin garanti
edilmesi sartiyla verilecektir.

3. Bu Anlagmanin 7. Maddesinde deginilen kimlik belgesini tasiyan bir miirettebat; saghk
sebepleri veya ilgili idareler tarafindan gegerli sayilan diger nedenlerle Taraf” Devletln bn‘\

limanina indirildiginde, s6zkonusu Taraf Devlet bu kisinin iilkede kalmasina ve kendi. %,
tilkesine dénmesine veya herhangi bir ulasim araci ile bagka bir limana gofurulmesme 1zm

verecektir.

¥
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4. Bu Aqlgsmamn 7. Maddesi ve bu Maddenin 1. - 3. paragraflarindaki hiikiimlere halel
getirmeksizin, Taraf Devletlerin iilkelerinde yabancilarin giris, kalma ve ayrilmalarina iligkin
olarak ytriirliikte olan hiikiimler gegerli olmaya devam edecektir.

5. Her bir Taraf, yukarida tamimlanan gemiadami kimlik belgesine sahip olan sahislardan
uygun bulmadiklarinin tilkesine girigini reddetme hakkim sakh tutar.

Madde 10

1. Taraflardan birinin gemisi, diger tarafin karasular1 veya .¢ sularinda
enkaz haline gelir, karaya oturur, terkedilir veya baska herhangi bir kaza ge¢irirse; gemi,
kazamin gegirildigi Tarafin, iilkesinde ulusal gemilere uyguladifi muamelenin aynisindan
yararlanacaktir.

2. Bu Maddenin 1. paragrafinda belirtilen bir gemide bulunan miirettebata, yolculara veya
yiike, her zaman ulusal bir gemi ile aym dlgiide yardim ve destek saglanacaktir.

3. Bu Maddenin 1. paragrafinda belirtilen gemiden bosaltilan ya da kurtarilan
yilk ve esyalar, diger Tarafin iilkesinde kullamlmak ya da tiketilmek amaciyla teslim
edilmemesi kosuluyla herhangi bir giimriikk vergisine tabi tutulmayacaktir. Bu tiir yik ve
esyalar glimriik kontroliine tabi olacak ve diger Tarafin iilkesinden miimkiin olan en kisa
siirede ¢ikartilacaktir.

4. Bu sekilde karaya oturan veya enkaz haline gelen geminin, bu geminin veya tehlike
altindaki gemiler tarafindan denize atilmig yiikleri de dahil olmak tizere, kurtarilan tiim
pargalar;, dokiintiileri, aksesuarlari, teghizati, donanmmi ve mallari, veyahut satildiklari
takdirde bunlardan elde edilen gelir ile karaya oturan veya enkaz haline gelen bu gemiye ait
olan tiim belgeler talep edildigi takdirde, masraflari kargilamasi kosuluyla, gemi sahibine ya
da temsilcisine teslim edilecektir.

5. Bu Maddenin hiikiimleri, herhangi bir gercek ya da tiizel kisinin, geminin kurtarilmasi veya
gemiye ve ylikline kars1 saglanan herhang1 bir yardim karsilifinda uygun bir tazminat talep
etme hakkina halel getirmez.

Madde 11

Her bir Tarafin gemileri, diger Taraf devletin iilkesinde gevresel tahribatin énlenmesi igin,
ilgili uluslararas1 diizenlemelere ve diger Tarafin mevzuatina gore gerekli olan tiim tedbirleri

alacaktir.

s

Madde 12 S,

Taraflarin yetk111 makamlarmin temsilcileri, gerekli goruldugunde bu Anlasmamn

uygulanmasi ile ilgili konular ve kargilikli menfaati ilgilendiren deniz taslmacﬂlgl konularmda




istisarelerde bulunmak i¢in Tirkiye Cumhuriyetinde veya Rusya Federasyonu'nda
toplanacaklardir.

Madde 13

1. Taraflar, ikili ticarette, her iki Tarafin gemilerinin yiik tagimaciligina katilmalarini
destekleyecekler ve o6zellikle karsilikli menfaat ilkesine uygun olacak sekilde miisterek
diizenli deniz hatlar1 kurulmasim tegvik edeceklerdir.

2. Taraflar, Taraflardan birinin gemilerinin, diger Tarafin limanlar ile ti¢iincii {ilke limanlar
arasinda yapilacak deniz ticaretine katilmalarina; Taraf devletlerin mevzuatlarina,
teamdillerine ve politikalarina uygun olmak kaydiyla engel olmayacaklardir.

3. Bu Maddenin hiikiimleri, iigiincii iilkelerin gemilerinin her iki Taraf devletin limanlar

arasindaki deniz ticaretine katilma haklarimi, Taraf devletlerin mevzuatlarina, teamiillerine ve
politikalarina uygun olmasi kosuluyla etkilemeyecektir.

Madde 14
Taraflar, kendi mevzuatinin simirlar1 dahilinde, deniz tasimacilid1 alaninda faaliyet gosteren

ticari kuruluslar ve bu kuruluslarin yetkili makamlari arasindaki isbirligini korumak ve
gelistirmek konusundaki gayretlerine devam edeceklerdir.

Madde 15

Taraflar, karsiiklilik ilkesi cercevesinde, diger Tarafin denizcilik kuruluglarinin kendi
tilkelerinde deniz tagimacilifi alaminda faaliyet gosteren ortak tesebbiisler ve ticari
faaliyetlerle ugragmayan temsilcilikler kurmasini destekleyeceklerdir. Bu tiir ortak
tesebbiislerin ve temsilciliklerin kurulmas: ve faaliyetleri, ev sahibi devletin mevzuatina tabi

olacaktir.

Madde 16
Isbu Anlagsmanin hiikiimleri, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Rusya Federasyonu’nun tarafi oldugu
diger uluslararasi anlasmalardan dogan hak ve yiikiimliiliiklerini etkilemez.

Madde 17

Isbu Anlagmanin yorumlanmasi veya uygulanmasi ile ilgili herhangi bir anlagmazlik,

Taraflarin yetkili makamlar arasinda yapilacak dogrudan miizakerelerle karsilikli anlayis - s

icerisinde ¢&ziimlenecektir. S6zkonusu makamlarin bir anlagmaya varamama51 haLmde
uyusmazlik diplomatik yollardan giderilecektir. ? e >




Madde 18

Isbu Anlasma, Taraflarin anlasmanin ytirtirliide girmesi igin gereken i¢ hukuk islemlerini
tamamladiklann: teyit eden son yazili bildirimin diplomatik kanallardan alinmasindan 30 giin
sonra ylirlirliige girecektir.

Isbu Anlasma, Taraflardan birinin Anlagmanmin feshi konusundaki niyetini diger Tarafa
diplomatik kanallardan yazili olarak bildirdigi tarihi takiben 6 ay sonrasina kadar yiirirliikte
kalacaktir.

Bu Anlasma Ankara sehrinde A% Mayis 2010 tarihinde Tiirkge, Rusga ve Ingilizce dillerinde,
hepsi aym derecede gegerli olmak iizere iki niisha olarak diizenlenmistir. Yorumlamada

farklilik oldugu takdirde Ingilizce metin gegerli olacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Rusya Federasyonu
Hiikiimeti adina Hiikiimeti adina

e

inali YILDIRIM
Ulastirma Bakam




AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY

AND

THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN FEDERATION

ON MARITIME TRANSPORT




AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY AND
THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
ON MARITIME TRANSPORT

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Russian F ederation,
hereinafter referred to as the Parties,

Desiring to develop the relations between the two States and to enhance their co- operation in
the field of maritime transport according to the principles of equality and mutual benefit,

Referring to the Treaty on the Principles of Relations between the Republic of Turkey and the
Russian Federation signed on 25 May 1992,

Have agreed as follows:

The aims of this Agreement are:

to regulate and develop the relations between the two States in the field of maritime transport;

to promote co-ordination in the field of maritime trade and enhance safety and security of
navigation;

to contribute in general to the development of commercial and economic relations between
the two States.

Article 2

For the purposes of this Agreement:

the term "vessel of a Party” means any vessel registered in the shipping reg1ster of the State of
the Party and flying the flag of that State.

This term does not, however, include:

- warships and other government vessels operated for non-commercial purposes;

fishing vessels;
hydrographic, oceanographic and scientific research vessels;

sport and pleasure vessels;

the term "crew member" means the master and any other person, actually employed for duties
on board during a voyage in the working or service of a vessel and included in the crew list;

the term "competent authorities" means:

Affairs;




- inrespect of the Russian Federation - the Ministry of Transport of the Russian Federation.

In case the competent authorities are changed the Parties shall notify each other in writing
through diplomatic channels.

Article 3
1. Each Party shall accord to the vessels of the other Party the same treatment as it accords to
its own vessels engaged in international maritime transport in respect of free access to ports,
allocation of berths and use of port facilities for loading and unloading cargoes,
transshipment, embarking and disembarking of passengers, payment of related dues and
charges, use of services intended for navigation.
2. The provisions of paragraph 1 of this Article:
(a) shall not apply to ports not open to the entry of foreign vessels;
(b) shall not apply to maritime cabotage and to other activities reserved by each of the Parties;
(c) shall not oblige a Party to extend to vessels of the other Party exemptions from
compulsory pilotage requirements granted to its own vessels.

Article 4
The Parties shall encourage:
a) co-operation and exchange of technologies in the field of shipbuilding and ship repair;

b) co-operation in the field of professional training of merchant marine and port personnel;

c¢) establishment of joint ventures.

Article 5

The Parties shall, within the framework of the legislation and port regulations, of their States,
take the appropriate steps to reduce as far as possible unnecessary delays to vessels in the
ports of their States and simplify compliance with the administrative, customs and health

formalities in force in those ports.

Article 6

1. The documents certifying the nationality of vessels and other ship's documents issued or
recognized by one of the Parties in accordance with the relevant international regulations and ™ «xf®

the legislation of its State shall be recognized by the other Party.

2. The vessels of each of the Parties bearing international tonnage certlﬁcates 1ssued in
accordance with the International Convention on Tonnage Measurement of Ships, '1969 shall
not be subject to re-measuring of tonnage in the ports of the State of the other Pal’ty ¥




3. The tonnage certificates of vessels below 24 meters issued by one of the Parties in
accordance with the legislation of its State shall be recognized by the other Party.

Article 7

Each Party shall recognize the seafarer's identity documents duly issued by the appropriate
authorities of the other Party in accordance with the relevant international regulations and the
legislation of its State and shall grant the holders of such documents the rights referred to in
Articles 8 and 9 of this Agreement on the conditions stipulated therein.

The said identity documents are:

-  for the Republic of Turkey - the Seaman's Book and Certificate of Seafarers ;
- for the Russian Federation - the Seaman's Passport or the Seafarer’s Identity Document.

N

Article 8

1. Crew members of the vessel of one Party holding an identity document referred to in
Article 7 of this Agreement may go ashore and stay for temporary shore leave without visas
during the stay of their vessel in a port of the State of the other Party provided the master had
submitted the crew list to the competent local authorities.

2. Both on going ashore and on returning on board the vessel, such persons shall comply with
the established frontier and customs controls.

Article 9

1. Holders of the identity documents referred to in Article 7 of this Agreement shall be
entitled, irrespective of the means of transportation used, to enter or pass in transit the
territory of the State of the other Party to join their vessel, to be transferred on board another
vessel, to return to their own State or to travel for any other purpose approved by the
authorities of the other Party, subject to completion of the appropriate entry and exit
procedures of that Party.

In such cases, if according to the legislation of the State of the respective Party visas are
required they shall be granted within the shortest possible time.

2. If the holder of the seafarer's identity document referred to in Article 7 of this Agreement is+"

not a national of the State of either Party, the visas specified in paragraph 1 of this Article .~ < .l
ed

shall be granted provided that return to the territory of the State of the Party, which had issu
the seafarer's identity document is guaranteed to the holder.

3. Where a crew member, holding the identity document referred to in Article 7 of this . . .
Agreement is disembarked at a port of the State of the Party for health reasons or for other
reasons recognized as valid by the appropriate authorities, the latter shall permit the person
concerned to remain in the territory of its State and to return to his country of origin or
proceed to another port of embarkation by any means of transportation. T )
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4. Without prejudice to the provisions of Article 7 of this Agreement and also paragraphs 1-3
of this Article the provisions in force in the territories of the States of the Parties relating to
entry, stay and departure of foreigners shall remain applicable.

5. Each Party reserves the right to deny entry to the territory of its State to any person
possessing the above-mentioned seafarer's identity document whom it considers undesirable.

Article 10

1. If a vessel of one of the Parties suffers shipwreck, runs aground, is cast ashore or suffers
any other accident in the internal waters or territorial sea of the State of the other Party, the
vessel shall enjoy in the territory of that State the same treatment which is accorded to its
national vessels.

2. The crew, passengers and the cargo on board the vessel referred to in paragraph 1 of this
Article shall be granted at any time help and assistance to the same extent as in the case of a

national vessel.

3. The cargo and articles unloaded or saved from the vessel referred to in paragraph 1 of this
Article, provided that they are not delivered for use or consumption in the territory of the
State of the other Party, shall not be liable to any customs duties. However such cargo and
Articles shall be subject to customs control and be taken out of the territory of the State of the

other Party as soon as possible.

4. The vessel so stranded or wrecked as well as all its parts, debris, accessories, appliances,
rigging, provisions and goods salvaged, including those Jettisoned by such vessels or by
vessels in distress, or the proceeds thereof if sold, as well as all documents found aboard the
stranded or wrecked vessel or belonging to it, shall be delivered to the shipowner or his
representative when claimed by them, at his own expense. '

5. The provisions of this Article shall not affect the right of any physical or juridical person to
claim for compensation for any actions taken for the salvage of the vessel or any assistanc

provided to the vessel and the cargo.

Article 11

The vessels of each Party shall take all necessary measures to prevent environmental damaée ¥ =
within the territory of the State of the other Party in accordance with the relevant international =~
regulations and the legislation of the State of that other Party.

Article 12

Representatives of the competent authorities of the Parties shall when necessary meet
alternately in the Republic of Turkey and in the Russian Federation to hold consiiltatiens on
matters concerning the implementation of this Agreement and on other maritime transport
matters of mutual interest. S e o




Article 13

1. The Parties shall support the participation of vessels of both Parties in cargo transportation
in bilateral trade and especially encourage the establishment of joint liner services to this end
in accordance with the principle of mutual benefit.

2. The Parties shall not hinder the participation of the vessels of one Party in sea-borne trade
between the ports of the State of the other Party and the ports of third States to the extent that
it is in conformity with the legislation, practices and policies of the States of the Parties.

3. The provisions of this Article shall not affect the right of the vessels of third States to
participate in sea-borne trade between the ports of the States of the two Parties to the extent
that it is in conformity with the legislation, practices and policies of the States of the Parties.

Article 14

The Parties shall continue, within the limits of the legislation of their States, their efforts to
maintain and develop co-operation between their commercial organizations engaged in
maritime transport and their competent authorities.

Article 15

The Parties shall support the establishment in the territories of their States of joint enterprises
engaged in maritime transport and of representative offices not engaged in commercial
activities of shipping organizations of the other Party, according to the principle of
reciprocity. The establishment and activities of such joint enterprises and representative
offices shall be subject to the legislation of the host State.

Article 16

The provisions of this Agreement shall not affect the rights and obligations of each of the
Parties arising from other international agreements to which the Republic of Turkey and the

Russian Federation are Parties.

Article 17

Any dispute between the Parties relating to the interpretation or application of this Agreement

shall be settled by direct negotiations between the competent authorities of the Parties in a
spirit of mutual understanding. If the said authorities fail to reach an agreement the dispute

shall be settled through diplomatic channels.
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Article 18

This Agreement shall enter into force thirty days following the date of the receipt of the last
written notification through diplomatic channels confirming completion by the Parties of the
internal procedures necessary for the entry into force of this Agreement.

This Agreement shall remain in force until six months from the date on which either Party
shall have notified in writing through diplomatic channels the other Party of its intention to
terminate this Agreement. :

Done at Ankara on .1ZMay 2010 in two copies, each in the Turkish, Russian and English
languages, all texts being equally authentic. In case of divergence of mterpretatlon the

English text shall be used.

For the Government of the For the Government of the
Republic of Turkey Russian Federation

- -

Binali YILDIRIM
Minister of Transport and Communications




COI'VIAIEHUE
mexay IIpaBuTenscrBom Typenkoit Pecny6auxu
u IIpaBuTenncTBoM Pocceniickoii @enepanun
10 MOPCKOMY TPaHCIOPTY

IlpaButensctBo Typeuxoit Pecry6muku u IlpaBurensctBo Poccuiickoit
Denepanuu, UMeHyeMble B JanbHeinieM CTOpoHaMH,

XKeJiasi pa3BHBATh OTHOLIEHU MEXAY ABYMS rOCyJapCTBaMH U YKPEIUIATH
COTPYOHHYECTBO MEXIYy HHUMH B 00IacTH MOpPCKOTO TpaHCIOpPTa B
COOTBETCTBHMH C IIPUHLUIAMH PaBEHCTBA U B3aUMHOMN BBITOJIHI,

cceutasck Ha JloroBop 06 ocHoBax oTHomeHui Typenkoii PecryGnuku u
Poccuiickoit @enepanuu, moanucasybiii 25 mag 1992 rona,

COTJIACHUIIUCh O HUKECHEIYIOMEM:

Cratps 1

Ienamu Hactosmero CoriamnieHus IBISIOTCS:
peryJIMpOBaHuE U pa3BUTHE OTHOMICHWN MEXIy ABYMS rocylapcTBamMH B

0061acTH MOPCKOIr'0 TPAHCIIOPTA;
© cofeMicTBUE KOOpAMHAIIUY B 00JIaCTH MOPCKUX NEePEBO30K U TIOBBIIICHHUIO

6e30I1aCHOCTH U OXpaHbI Cy10XO0ACTBA,
COIEUCTBHUE B IIEIIOM Pa3BUTHIO TOPI'OBBIX H 3KOHOMHUYCCKHUX OTHOIICHHUM

MeXy IByMS rOCYyAapCTBaMH.

Cratps 2

Jlist neneit macrosmero CornameHus: C 0

TepMIUH "cyaHo CtopoHBI" 03Ha4aeT M000e CYIQHO, 3aperCTPUPOBaHHOE
B CyZOBOM peecTpe rocylapctBa CTOpPOHBI W ILTaBaromee oA (iaroM 3TOro ™ . .. -
rocyaapcTaa. -

OnHako 3TOT TEpMHH HE BKIIIOYAET:

BOEHHBIE KOpaOH U Apyrre rocyJapCTBEHHbIE Cy1a, IKCIUIyaTUPyEeMEbIE B
HEKOMMEPYECKUX [eJIsIX;

PBIOOJIOBHEIE CynIa;

ruaporpauieckue, oxeaHorpadudeckue u Hay"—IHO-HCCHCHOB&I?ﬁEE&C%_
cyna; / T A

CIIOPTHUBHBIE U NIPOTYJIOYHBIE CY/a; { o




TEPMHH "WeH SKunaxka" 03Ha4aeT KAaNWTaHAa H JEo6oe JIpyroe Julo,
HEHCTBUTENIBHO 3aHATOE BO BpeMs peiica Ha OOpTy CyZHa BHINOJHEHHEM
00s13aHHOCTeH, CBSI3aHHBIX C SKCIUTyaTallie CyJHa WIH OOCIyXHUBaHHEM Ha
HEM, ¥ BKITFOYEHHOE B CyJOBYIO POJIb;

TEPMHH "KOMIIETEHTHBIE OpraHbl" 03HAYAET:

B oTHOWeHMH Typenkoi Pecrry6uky — KomMuTeT o MopekuM genam IIpH
IIpaBurenscrse Typenkoit Pecry6muky;

B OTHOWIeHWH Poccmiickoét @enepannu - MunHCTEpCTBO TpaHcIiopTa
Poccuiickoit ®enepanuu.

B cimysae wusMeHeHMs CBOMX KOMIIETEHTHBIX opraHoB CTOpOHEI
HE3aMEIIMTENIFHO YBEOMILAIOT 00 3TOM APYT ApyTa. ‘

Crartps 3

1. Kaxnas CropoHa mpemocTasiser cynam apyroi CTOpOHBI Takoe xke
obpamieHHe, Kakoe OHa IPEIOCTABISET CBOMM CylaM, 3aHSATHIM B
MEXIYHapONHBIX MOPCKHX IIEPEBO3KaX, B OTHOIIEHHH CBOGOIHOTO JOCTYIa B
IIOPTEL, IPEAOCTABJICHHS NPHYAIOB U HCIIOIb30BAHUA HOPTOBBIX COOPYXECHHI
AN IOTPY3KHM, BBITPY3KM H IIEperpy3KM IpPy30B, IIOCANKH M BBICAIKHU
IIACCAXHUPOB,  B3UMaHMS  COOTBETCTBYIOIIMX COOpOB M ILIAaTeXeid,
HCTIONIB30BaHHA YCIYT, IPEAHA3HAYeHHBIX IS CYA0XOCTBA.

2. Ilonoxenus myHkTa | HacTOAmIeH CTATHH:

a) He NPUMEHAIOTCA B OTHOLIEHWH IOPTOB, He OTKPHITHIX [UIS 3aX0/a
HHOCTPaHHBIX CYIOB;

6) He NPUMEHSIOTCS B. OTHOIIEHMM MOPCKOTO KaGoTaxa . H Opyrou
AeATeNbHOCTH, 3ape3ePBIUPOBAHHON 3a c060il KXo 13 Cropos;

B) He oOs3eBaloT oxHy CTOpOHY pacImpoCTpaHSTh Ha cyla Aapyroii
CTOpOHEI IpeoCTaBNIIEMEIe CBOMM CyNaM H3BATHS U3 [IPABUJI 06 0613aTeIbHOM
JIOIIMaHCKOM ITPOBOJIKE.

Cratps 4

CropoHBI HOOMIPSIOT:

a) COTPYAHHYECTBO M OOMEH TEXHOJOTHSMH B 06IaCTH CYOOCTPOSHHSI U
CyIOpEMOHTA,;

6) coTpyaHHYecTBO B 06IacTH MpodeCcCHOHANBHOMN MOATOTOBKH KaJIpOB
MOPCKOT'0 TOProBOro ¢ioTa ¥ MOPTOBEIX CIYKALIUX;,

B) CO3[IaHNe COBMECTHBIX IIPEAIPHAITHIA.




Cratpsa 5

CTOpOHBI NPHUHHUMAIOT B paMKax HAIMOHANBHOTO 3aKOHONATENhCTBA H
IOPTOBBIX IIPABHJI CBOMX TIOCYJApCTB HaJIe)Kalllde MEphl i1 COKpalICHUsd,
HACKOJIBKO BO3MOXXHO, HEOOOCHOBaHHBIX 3aJ€pXKEK CYHOB B IOpTax CBOUX
roCy1apCTB M YIPOUIEHHUS BBIIOJIHECHUS AIMUHUCTPATUBHBIX, TAMOXECHHBIX U
CaHUTApHBIX (OPMAITBHOCTEH, AEHCTBYIOIINX B 9THX IIOPTaX.

Cratps 6

1. JHoXyMeHTEI, yAOCTOBEpPSIONIHE HAIMOHAIBHOCTh CYIOB, M JApYyrHe
CYIOBBIE JOKYMEHTHI, BBIIaHHbIE WM TNpu3HaBaeMble OfHOH u3 CTOpoH
COTJIACHO COOTBETCTBYIOIIUM MEXIyHapOIHBIM IIPaBHIaM M 3aKOHOHATENLCTBY
rocyaapctsa 3Toit CTopoHsl, mpu3HAOTCA U Apyroll CTOpoHOM.

2. Cyma xaxmoii wu3 CropoH, CcHa0XeHHBIE MEXIYHapOIHEIMH
MEpPHUTENIbHBIMU  CBHIETEIbCTBAMHM, BBINAHHEIMM B COOTBETCTBHH  C
MexITyHapoOHOH KOHBeHIHe#d mo obmepy cynoB 1969 rozma, He momnexar
mepeobMepy B MOPTax rocyaapcTBa Apyroit CTOPOHEL.

3. MepurtenbHEle CBHAETENBCTBA CYHNOB MANMHOH MeHee 24 MeETpOB,
BEIMaHHBIE OxHOH w3 CTOpOH B COOTBETCTBHH C HalUWOHAIBHBIM
3aKOHOIaTeIbCTBOM ee CTOPOHEI, MPU3HAIOTCS U Jpyroi CTopoHOH.

Cratps 7

Kaxxnas u3z CropoH TmpH3HAeT YJIOCTOBEPEHMS JIMYHOCTH MOpsKa,
BBIIAHHBIE JOJDKHEIM OOpa3’soM HaJeXallduMUd BiacTaMU JApyrod CTOpPOHBI
COTJIACHO COOTBETCTBYIOIIMM MEXIyHapOAHEIM IIPaBHIIaM M 3aKOHOHATEIIbCTBY
ee roCyIapCTBa, ¥ MPeIOCTaBIseT BIafebliaM TakKuX YAOCTOBEPEHHU JTMIHOCTA
npasa, IPeLyCMOTpEHHBIE B cTaThiXx 8 u 9 Hacrosmero CornameHud, Ha
YKa3aHHBIX B 3THUX CTAThIX yCIOBHIX. :

YIIOMSHYTEIMH yTOCTOBEPEHUSIMH JINYHOCTH SABJISIOTCS:

B oTHomieHMH Typeukoii Pecrmybnuku — KHIDKKa MOpfAKa HWIH
CBUJIETEIIECTBO MOPSIKA; ’

B oTHomeHmH Poccuifickoit @enepanuu — NacmopT MOpsKa IR ..

YAOCTOBECPEHHUE JINYHOCTH MOPSKA.

Cratpg 8

UneHsl SKHIaxa CygHa ofHo# CTOPOHEI, HMEIOWMe yIOCTOBESPEHHS
JTAYHOCTH MOpsKa, YKa3aHHEIE B cTaThe 7 Hactosuero CorvalleHus, MOTYT
CXOIWTh Ha Oeper M HAXOAWTHCS B OTIyCKe Ha Gepery 6e3 BH3 B TEYECHHE

BpeMeHH TNpeObIBaHus CyAH4 B IIOPTy rocynapcrsa Apyrod CTOPOHBL.IIpH
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YCJIOBUM, YTO KallUTaH CyAHA Iiepefajl KOMIIETEHTHBIM MECTHEIM BJIACTSIM
CYZIOBYIO POJIb.

IIpu cxone Ha Geper u BO3BpAIEHHH HA CYIHO TAaKHe JIANA IO IHHIIOTCS
YCTaHOBICHHOMY IIOTPAaHUYHOMY M TaMOXXEHHOMY KOHTPOJIIO.

Cratpa 9

1. Bnanensuam YZAOCTOBEPEHHM TMYHOCTH MOPSIKA, YKa3aHHBIX B CTaThe 7
Hacrosmero CorjameHus, paspemaercs Bbe3kKaTh B KadecTBE MaCCAKHUPOB
J060ro BHIA TPAHCIOPTA HA TEPPHTOPHIO TOCYAApCTBa APYroi CropoHs! wiu
CJICAOBATH Y€PE3 HEE TPAH3UTOM, KOTIJa OHH HAIIPaBIAIOTCA Ha CBOE CYIHO WIIH
[Iepee3karoT Ha APYroe CyTHO, BO3BPAIAIOTCS B CBOE rOCYJapCTBO HIIM €AYT 110
060 Npyroit mpuuMHE, 0fOGPEHHOMN BIACTAME 3TOM IpYyroi Cropossl, mpu
yCIOBHH BBINIOJIHEHHSA COOTBETCTBYIOIIMX BBE3AHBIX U BEIE3THBIX IIPOLENYD
rocyaapcrtsa 31oif CTOpOHEL.

B Takux ciy9adX, €CIM COINIACHO 3aKOHONATENECTBY TOCYAapCcTBa
cooTBeTCTBYIOIEH CTOPOHBI TpeOyIOTCS BH3B, OHM BBIJAIOTCS B BO3MOXKHO
KpaT4allliue CpOKH.

2. Ecnu Bnamenell yHOCTOBEpeHMs JIMYHOCTH MOPSKA, YKA3aHHOTO B
cratbe 7 Hacrosimero CormameHus, He SBISIETCS TPaXXIaHUHOM TOCYJapcTBa HH
ogHoX W3 CTOpPOH, BM3Hl, YIOMSAHYThiE B INyHKTE | HacTOSIeEH CTaThH,
BBIIAtOTCS TIPH YCIIOBUH, YTO BIAAENBIy TAKOI'O YIOCTOBEPEHHUS IapaHTHPYETCs
BO3BpAllICHUE HA  TeppuTOpuio rocygapcrtBa  CTOpOHEI,  BBIIaBIIEH
YIOCTOBEPEHHE THYHOCTH MOPsIKa.

- 3. B ciyyae ecnm wieH SKuaxa, UMEOIIUN yIOCTOBEpEHHE JTHIHOCTH
MOpsiKa, yKasaHHOe B CTaThe 7 Hacrosmero COIVAIIEHHs, BEICAKABACTCA B
nopry rocynapcrsa CTOPOHEI IO IpHYHHE GONE3HH WIM [0 APYrod NpHYHHE,
IPU3HAHHOW YBaXUTEIBHON HaJJIe)XallUMH BIIACTSMH, [TOCIENHHE Pa3pemaroT
3aMHTEPECOBaHHOMY JIHLy OCTaBaThCi Ha TEPPUTOPHH WX TOCYIapCcTBa,
BEPHYTECS B CBO€ I'OCYIapCTBO WM NPOCIENOBATH B JAPYroif IOPT IOCAIKH
1r00BIM BHIOM TPAHCIIOPTA.

4. bes ymep6a ans mosioxXeHui craThu 7 HacTosmero CorjalleHus U
IyHKTOB 1-3 HacTosmel CTaThbU IIPOJOJDKAIOT IPUMEHATHCS JEHCTBYIOMHIE Ha
TEPPUTOPUH rocynapcts CTOpOH IpaBUila OTHOCHTENBHO Bbe3/Ia, IPEOBIBaHNS U
BBIE€3/1a HHOCTPAHIIEB.

5. Kaxnas CropoHa coxpaHser 3a co0oli IpaBo OTKa3aTh BO BBe3ie Ha
TEPPUTOPUIO CBOEro0 TIOCyJapcTBa JIOOOMY HMEIOmIEMY YIOCTOBEpEHHE
JTAYHOCTH MOPSIKA JIHILy, KOTOPO€ OHA COYTET HEXENATEIbLHEIM.




. Cratps 10

o 1. Eciu cynHo oxHol u3 CTOpOH MOTEPIIUT KOpabJieKpyleHue, CAOeT Ha
Menb, OyZieT BEIOpOIIEHO Ha Oeper Wild MOTEPIUT HHYIO aBaphio BO BHYTPEHHHX
BOZax WIM TEPpPUTOPHAIBHOM MOpe rocyaapcTBa apyroii CTOpoHBI, CyaHY
IIPEIOCTaBIIIeTCs] Ha TEPPUTOPUHU 3TOrO rOCyAapcTBa Takoe ke obpalleHue,
Kakoe IIpeJoCTaBIsIeTCS HAllOHAIBHBIM CyIaM.

2. Dxunaxy, maccakupaM H TIpy3y CyJHa, YKa3aHHOTO B IyHKTe 1
HaCTOsANIEeH CTaThy, OKa3bIBaeTCs B JIE0O0OE BpeMs IIOMOINb U COREHCcTBUE B TOM
’Ke Mepe, KaK U HallHOHAJIBHOMY CYyJHY.

3. I'py3 u nipeAMeThl, BRITPYKEHHBIE WIIA CIIACEHHBIE C CyIHA, YKa3aHHOI'O
B IIyHKTe 1 HacTosmed CTaTbW, HE IMOMIEXAT OOJIOKEHUI0 TaMOXKEHHBIMH
IIOIIUIMHAMHY TPU YCJIOBHH, YTO OHH HE IEpPENalOTCs IS HCIOIB30BaHUA WIH
moTpebienys Ha TeppuTOpHH rocynapctBa Apyrod Crtoporsl. OmHako Takue
Ipy3 YU IpEeIMeThl TIOMEIIAIOTCS I10J] TaAMOXXEHHBIM KOHTPOIb X B BO3MOXXHO
KOPOTKHE CPOKH BEIBO3STCS C TEPPUTOPUU rocyaapcTBa Apyroi CTOPOHBL.

4. CnaceHHOe CyOHO, CeBIlee Ha Meilb MWIH IOTEpIEBIIEe
KopabiiekpylieHHe, ¥ BC€ €ro dYacTH, OCTaTKH, IPUHANJIEKHOCTH,
IPHUCIIOCOOIIEHNS, TaKelaX, CHaO)XeHHe W IPY3bl, BKIFOYas BHIOpOIIEHHBIE 33
GOpT ¢ TAaKoro CyJHa WIH CyOHa, TEPIAIIero OeICTBHE, WIU BBIpYyYKa OT HMX
IIPOJaXH, a TAKKE BCe NOKYMEHTHI, OOHapyXeHHbIe Ha OOpTy cyaHa, CEBILIETO
HAa Mejb WIM IIOTEPIeBIIEro KopabieKkpylieHWe, M IpHHAJJIeKAIIHe eMy,
TepeNatoTcs CYIORNAICTEIY ATH ero IPeICTABUTENIO 10 ero TpeOOBaHUIO U 3a
€ro cyer.

5. IlonoxxeHus: HacTosIIeH CTaThU HE 3aTParvBaloT NpaBa (QU3MIECKOro
WIM IOPHAMYECKOro JHIA IPENbABIATh HMCK 3a CIIACAaHWe WIH ITOMOIIb,

OKa3aHHbIE CYyJIHY U I'py3y.

Cratps 11

Cyna xaxpnoi#i u3 CTOpOH MPHHUMAIOT BCe HEOOXOAMMBIE MEPHI s
IIpeTOTBPAILEHHS] SKOJIOTHYECKOT0 yiep6a Ha TEPPUTOPHUH IOCyHapCTBa ApyToH
CTOpOHBI COrTacHO COOTBETCTBYIOIUMM MEXIYHapOJHEIM TIpaBWIaM H
3aKOHOZATeJIbCTBY rocyaapcTna 3Toi Apyroi CTOpOHBL

Cratpsa 12

[IpencraBuTen KOMITETEHTHBIX OpraHoB CTOpOH IIpH HEOOXOAMMOCTH
BCTpedaroTcs noodepento B Typenkoii Pecrry6nuke u Poccutickont Deneparmn
Il TIPOBENCHUWS KOHCYJbTAallMil II0 BOINPOCaM BHIIOJHEHHS HACTOSIIETO
Cornamenus U 10 APYTEM BOIIPOCAM MOPCKOTO TpchnopTa I'IpeI[CTaBJISIIOIIIPIMm
B3aUMHEBIH HHTEpecC. G o
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v Cratesa 13

B 1. CTopoHBI HOAIEPKUBAIOT y4acThe CyRoB 06enx CTOpOH B IEepeBO3KE
IPYy30B JBYCTOPOHHEH TOPrOBIHM W B OCOOEHHOCTH IOOMIPSIOT C 3TOH IEIbIO
CO3JaHHE COBMECTHBIX JHHHNA B COOTBETCTBHHM C IPUHIMIIOM B3aMMHOM
BBITOZIBL.

2. CTOpOHBI He TMpENSTCTBYIOT y4acTHIO cyaoB onHoH CTOpOHBI B
IIepeBO3Kax MOPEM MeXy IIOpTaMH rocyaapcrsa apyroi CTOpOHBI U IIOpPTaMHU
TPETBMX TOCyIapcTB B TOH Mepe, B Kakoi 3TO COOTBETICTBYET
3aKOHOJATENLCTBY, IPAKTHKE U IIOJIUTHKE rocyaapcTs CTOPOH.

3. ITonoxxeHus HACTOSAIIEH CTaThU HE 3aTPardBaloOT IIPaBO CyIOB TPETBUX
rOCYJapCTB Y4acTBOBAaTh B IIEPEBO3KAX MOpPEM MEXIy NOpPTaMU IOCY[apCTB
CropoH B TOM Mepe, B KaKOH 3TO COOTBETCTBYET 3aKOHOAATEIBCTBY, IPAKTHKE H
nojuTHKe rocynapcts CTOpPOH.

Crartes 14

CTOpOHBI MIPOJOJKAalOT B paMKax 3aKOHOHATCIIbCTBA CBOHUX I OoCydapCTB
YCHIIHA IO IIOAACPXKAaHAK M Pa3sBUTHIO COTPYAHHYICCTBA MEXOy HUX
KOMMEPUYECCKMMH OpraHu3anusiMy, 3aHATBIMH B MOPCKOM TPaHCIIOPTE, U MCXKIY
WX KOMICTCHTHBIMUA OpraHaMH.

Cratpsa 15

CTOpPOHEI HOJAEP)KHUBAIOT YUpPEXKACHIE Ha TEPPUTOPHH CBOUX FOCYyAapCTB
COBMECTHBIX TIpeNNpHUATHI, 3aHATHIX B MOPCKOM TpaHCHOpTe, K HE
3aHUMAIOIIUXCS KOMMepYecKoi JesITeTbHOCTBIO IIPeICTaBUTEILCTB
CYZIOXOJHBIX OpraHu3almit rocynapcrsa Apyrod CTOPOHBI B COOTBETCTBHH C
IIPUHLMIIOM B3aUMHOCTH. YUpPEXJEeHHE M IEATeIbHOCTh TaKUX COBMECTHBIX
OPEANPHATAA W  MPEACTaBHUTENBCTB  PEryIHPYIOTCS  3aKOHOAATEBCTBOM
rocyzapcTBa npeObIBaHHS.

Cratps 16

Tonoxenus wHacrosmero CornameHHss HE 3aTparuBaloT IpaB H
00s13aTenbCTB Kaxoii n3 CTOpOH, BBRITEKAIOINUX M3 APYTHX MEXITyHapOAHBIX
COIVIAIIEHMH, YYaCTHHKAMH KOTOPBIX SBISAIOTCA Typenkas Pecrrybnuka u
Poccuiickas ®enepanus.
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Cratesa 17

Fm

a JIro6oii criop, Kacaromuiics TOJNKOBAHUS WIH NPUMEHEHHS HACTOSIIErO
Cornamenus, yperymupyercs IIyTeM MPAMBIX IIEPETOBOPOB  MEXIY
KOMIIETEHTHBIMU opraHaMu CTOPOH B IyXe B3aHMOIIOHHMAHM.

Ecnu ymomsiHyTele oOpraHel HE CMOIYyT JOCTHYb COLNIACHA, CIIOP
YPETYJIHUPYETCs 10 JUIUIOMAaTHYECKHM KaHaIaM.

Cratbs 18

Hacrosimee Cornamenue BCTynaeT B CHITy 110 MCTEYSHHH TPUIALATH THEH
Iocjie  JaThl IIOJNy4EHHS [0 JUIUIOMAaTHYECKHM KaHajgaM IIOCJIEIHErO
IMHACBMEHHOTO YBEJIOMJICHHUS, IOATBEP)KAAIONMEero BeimoiHenue CTopoHAMHU
BHYTPUTOCYJapCTBEHHBIX NPOLEAYp, HEOOXOAMMBIX IUIL €ro BCTYILIEHHS B
CHITY.

Hacrosmee Cornammenune 6yneT 0cTaBaThCs B CHIIE OO MCTEUEHHS IECTH
MECSLIEB C JaThl, Koraa gobas u3 CTOpOH B NHUCEMEHHOM (OopMe YBEIOMHUT IO
JUIUIOMaTHYECKUM KaHajiaM Apyryro CTOpoHy 0 CBOeM HaMepeHHH IIPEKPATUTH
€ro JeuCTBUE.

Cosepmiero B r.Ankapa " 42 " mas 2010 roga B ABYX JK3eMILISpax,
KOKIBIA Ha TYPELIKOM, PYCCKOM M aHTIHMCKOM S3bIKax, NMPHYEM BCE TEKCTEHI
HMEIOT OJWHAKOBYIO CHIy. B ciydae pacxoxIeHM#i B TOJKOBaHWUU OyneT
HCTIOIB30BATEHCS TEKCT Ha aHIVIMHCKOM S3BIKE.

3A IIPABUTEJBCTBO 3A IPABUTEJIBCTBO
TYPEIKOM PECITYBJINKA POCCHUUCKOMU OPEJEPAIINHA

Bunamm UBLIIBIPHIM J]
MHuHHCTp TPaHCTIOPTA H Mnnuch
KOMMYHUKAIAHA TpPaHcHoOpTa




